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Ne pas respecter strictement les conditions d'installation et d'utilisation peut entrainer des risques de choc électrique ou d’incendie. FRALUWEECH
The instructions for installation and use must be strictly observed in order to avoid the risk of electric shock or fire. GBED
Il non rispetto alla lettera delle condizioni d'installazione e di utilizzo pud generare rischi di scariche elettriche o di incendio. aDeH
Bei falschem Einbau- und/oder Umgang besteht Stromschlag- bzw. Brandgefahr. OEADADCH
El no cumplimiento estricto de las instrucciones de instalacion y uso puede implicar riesgos de choque eléctrico o incendio. ES
Het niet naleven van de installatie-en gebruiksvoorschriften kan leiden tot een risico op elektrische schok of brand FD
Nao respeitar estritamente as condicoes de instalacao e de utilizagao podera provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio.
HecobntodeHue npagui MOHM axa u 3KCNJ1yam ayuu Moxem noeJieys 3a co6ol puck NOPaxxeHUs 3/1eKm puyeckum m OKOM UJ1U B03HUKHOBEHUS NoXapa.
Nalezy bezwzglednie przestrzegac instrukcji instalacji i uzytkowania, aby uniknac ryzyka porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.
Montaj ve kullanim direktif eri, yangin ve elektrik caroma risklerine karsi mutlaka gézden gegirilmelidir. TRCY)
« Description « Description « Descrizione « Beschreibung « Descripcion « Beschrijving « Descri¢ao
« OnucaHue « Opis « A¢iklama u 230V~/12V=,3A
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N2 «Vert - Green « Verde « Griin - Verde

« Dispositif allumé « Device powered « Dispositivo acceso « Gerdit eingeschaltet
- Dispositivo activado « Apparaat ingeschakeld « Dispositivo alimentado
« Yempoticmao skntodero » Urzadzenie wiaczone « Cihaz enerjili

+ Orange - Orange - Arancione « Orange
N2 A 2 : .
-0z - Naranja « Oranje « Laranja - OpaHxesbili
« Pomaranczowy - Turuncu

« Dispositif éteint/en suspension « Device off/suspended « Dispositivo spento/in sospensione

- Gerdt aus/suspendiert - Dispositivo apagado/suspendido « Apparaat uitgeschakeld/opgeschort
« Dispositivo desligado/suspenso « Ycmpoticmao 8eiko4eHo/npuocmaHosneHo

- Urzadzenie wytaczone/zawieszone - Cihaz kapali/askiya alindi

- +Rouge « Red « Rosso « Rot « Rojo « Rood
7IN +Vermelho « KpacHeiti « Czerwony « Kirmizi

gD « Groen « Verde « 3esierbitl - Zielony « Yesil
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B

« Activité du disque dur « HDD activity « Attivita sul disco rigido « Festplattenaktivitdt
« Actividad del disco duro « Harddisk activiteit « Atividade do disco rigido
« AkmusHocmb xxecmkoeo ducka « Aktywnos¢ dysku twardego - Sabit disk etkinligi

+ Branchement alimentation (Alimentateur inclus) « Power input connector (Power supplier included) « Collegamento alimentazione (Alimentatore a corredo)
@_@_® « Anschluss Stromversorgung (Netzteil im Lieferumfang enthalten) - Conexidn alimentacién (Adaptador de corriente incluido)

« Aansluiting voeding (Netvoeding inbegrepen) - Ligacdo da alimentacdo (Adaptador de alimentacéo incluido)
« [MookntoyeHue numawus (BkntoyeH adanmep numanus) « Podtagczenie zasilania (Dotaczono zasilacz) - Besleme baglantisi (Gli¢ adaptéri dahildir)
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« Schéma de cablage « Wiring diagram « Schema di collegamento « Anschlussplan - Esquema de conexion « Bekabelingschema « Esquema de ligacao
« Cxema nooknioyeHus » Schemat potaczen « Baglanti semasi
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« Pieces non fournies « Parts not included
=037439 « Parti non a corredo - Teile nicht enthalten

« Partes no incluidas « Onderdelen niet inbegrepen
+ Pecas ndo incluidas « SnemeHTbI He BK/IOYEHbI
’ M4 x 14 mm (max) | * Czesci nieuwzglednione « Pargalar dahil degildir

La documentation compléte est disponible sur le site Web

Complete documentation is available at

La documentazione completa é disponibile sul sito

Weitere Dokumente knnen Sie von der Webseite herunterladen

La documentacién completa esta disponible en el sitio web

De volledige documentatie is beschikbaar op de website

A documentacédo completa estd disponivel no

Bbl MoXxeme 3aepy3ume pyko8oOcmea nosib3osameris U Opyayio 00KyMeHmMayuro no aopecy
Petna dokumentacja jest dostepna na stronie

https://www.legrand.fr/pro/catalogue  Biitiin dékiimanlar adresinde mevcut https://www.legrand.com/ecatalogue/
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